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Moha-mese

Egy nyari délutdn — korulbe-
Il nyolcéves koromban — kinn
dltem kertiink ajtaja mellett az
utcai padocskan, és kapkodva
lapoztam a meséskonyvet. Mar
tObbszor is elolvastam azokat a
meséket, most csak a végiket
kerestem — sorra el akartam
olvasni mindnek a befejezését.
Szememet azonban Uujbol és
Qjbél elontdtte a konny, lata-
som elhomalyosult, és nem
talaltam meg a mesék végét,
atlapoztam a befejezéseket.
Még féléraval el6bb vidaman
jatszottam a szobaban vendé-
gunkkel, a kis Puliszka unoka-
ocsémmel. De egyszerre csak
bejott Gyopar batyam, és ar-
comat gonoszkas mosollyal fi-
gyelve igy szélt unokadcsénk-
hez: ,Gyere, Puliszka, valasz-
tunk neked valami ajandékot.”
Maris torkomban dobogott a
szivem: tudtam, mit akar Gyo-
par. Megkérdezésem és bele-
egyezésem nélkil odaajandé-
kozni valamit Puliszkanak a
jatékszereimbdl.

Amikor el8szor ajandékozott
igy a holmimbdl, panaszra men-
tem édesanyankhoz. De ezt
mondotta: ,Ejnye, ejnye, Moha,
csak nem sajnalod a kis Mak-
szemt6l azt az 6cska csongety-
tyGt? Csak nem sirsz is miat-
ta?” En meg nem tudtam meg-
magyarazni, hogy nem a cson-
gettylt siratom, hanem a jog-
talankodas fakaszt sirasra.
Szégyenemben sirok, amiért el
kell tdrndm, hogy Gyopéar ha-
talmaskodjék rajtam.  Most
azonban nem akartam sirni.
Legalabb annyival buntetni
akartam, hogy ne Orilhessen
sirasomnak. Pedig mohdn var-
ta. Mialatt jatékszekrénykém-
hez vezette az 6rvendezd Pu-
liszkat, és lassan kitarta a
szekrény ajtajat, egyre leste,
gorbil-e mar sirasra a szam.
Hogy mit fog adni Puliszkanak,
nem aggasztott. Tudtam, va-
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lami aprésagot, hogy fosveny-
ségnek tinjek fel, ha megint
panaszra mennék. De mar
nem akartam panaszra menni.
Legfébb gondom az volt, hogy
ne sirjak. Tagra meresztettem
a szemem, hogy visszatartsam
kdnnyeim. Egy kis porcelan-
nyuszit adott oda, és megint
engem lesve, arcan gonoszkas
mosolyaval, igy szolt Puliszka-
hoz: ,Ezt Moha adja neked.
K6szond meg neki.” Kicsi volt
még Puliszka, de csibésznek

Ne ugrasd folyton a
mdsikat

volt mar akkora, hogy ne érez-
ze, bantalom ér engem. Vigyo-
rogva mondta hat: ,Koszo-
noém.” Vigyorra torzult Gyopar
szdja is, amint varta, hogy ki-
nybgijem a ,szivesen-t’. De
éreztem, a széval egyiitt a si-
rés is kitorne. Kbnyvespolcom-
hoz ugrottam, kihdztam egy
mesekonyvet, és kirohantam a
hazbol.

A padra mar zokogva rogy-
tam le, raborultam a tamlajara,
€s sokaig sirtam. Egyszerre
csak észrevettem, hogy szo-
rongatok valamit a kezemben:
a meséskodnyvet. R4bamultam
a kbnnyeimen at, és egy percre
abbamaradt a zokogasom.
Eszembe ottt valami. Mar
nyitottam is ki a kdnyvet, kap-
kodva lapoztam benne, sorra el
akartam olvasni a mesék vé-

gét. De Ujbol és ujbdl elontotte
szememet a konny, latasom
elhomalyosult...

Egyszerre csak megszélalt
folottem valaki: ,Mi bajod, kis-
baratom?” Mar (lt is le mellém
Foldigszakall bacsi. Hozzasi-
multam, és még nagyobb eré-
vel tort ki bel6lem a zokogas.
Gyoparrdl nem akartam szolni
neki, fajt volna, ha 6 is azt hi-
szi, hogy a porcelannyuszit
sajnalom Puliszkatol. Amikor
azonban a lapozas felél kérde-
z6skodott, és mar csillapodott
a sirdsom, ezt valaszoltam:
»Azt akartam megtudni, van-e
csak egyetlenegy olyan mese
is, amelynek a végén nem
blinhédik meg, aki gonosz.
Mert én ugy emlékszem, hogy
a sarkany is, a vasorru baba is,
a rossz testvér is mindig meg-
blinh&édik a mese végén. A va-
l6sagban miért nincs igy? Is-
merek valakit, aki mindig rosz-
szalkodik, de soha nem bin-
hédik meg érte.” Foldigszakall
bacsi megsimogatott: ,Meg-
blinh6édik az is, Mohacska.
Gondoskodik réla a természet,
hogy minden rosszalkodé érez-
ze rosszasdga sulyat. Folyto-
nosan tudnia kell, hogy 6
rossz. Ez bhizony tetemes suly.
Csak azért hiszed, hogy nem
binhédik, mert persze a rosz-
szalkodok titkoljak, mekkora
terhet cipelnek lelkikben.” De
megraztam a fejem: ,Ez nem
buntetés, Foéldigszakall bacsi.
Nagyon is konnyen elcipelik 6k
a lelkiikben azt a terhet. Lehet-
ne szigorubb is a természet.
Utanozhatna egy kicsit a me-
séket...”

Beszélgettiink még egye-
bekrél is, végul pedig igy szolt
hozzdm: ,Légy szives, Mo-
hacska, ha van ra kedved,
menj le holnap reggel a tanité
bacsitokhoz, és hozz fel nekem
egy csomag konyvet. Mire fel-
érsz hozzdm, mar siini fog a
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gomba.” Nagyon Oriltem a
megbizasnak. Foldigszakall ba-
csit minden gyerek orémmel la-
togatta meg. AzOta meég in-
kabb, miota fonn lakott a hegy-
tetén, €s mar berendezte kupo-
las csillagvizsgal6-szobajat is.
Most azért is oOrlltem, mert a
megbizassal bizonyithattam
Gyoparnak, milyen megbecsilt
személyiséget szokott 6 a ma-
ga gonosz élvezetéért konny(
szivwvel megbantani. De attol,
amit Gyopar eldicsekvésemre
vélaszolt, végigfutott bennem a
hideg, és rémilten bamultam
ra. Szinte el sem birtam hinni,
hogy ilyesmi is lehetséges.
Gyopéar ugyanis gondolkodott
egy kicsit — latszott a szemén,
hogy dolgoztatja az agyat —,
aztan ugyanazzal a gonoszkas
mosollyal, amellyel Puliszkat a
jatékszekrényemhez hivta, igy
szolt: ,JO, hogy emlited azt a
csomagot. Ugyis el akartam
menni holnap reggel a tanité
bacsihoz, és meg akartam la-
togatni Foldigszakall bacsit is.
De kulonben is helyesebb, ha
ilyen fontos ugyet én intézek.
Atveszem a megbizést, te mar
ne is torédjel vele.” Most nem
akarta, hogy sirjak — bizonyéara
tartott téle, hogy szileink nem
hagyjadk jova rendelkezését —,
tistént elment hat melllem,
mint aki jelzi, ellenvetésre
nincs jogom.

Estére kisutottem, mit te-
gyek. Megel6zém Gyopart a
tanité bacsinal, elhozom téle a
csomagot. A tanité bacsi koran
kel, mehetek mar hajnalban is.
Hogy felkelek, azt nem vehette
észre Gyopar — akkoriban mar
nem aludt k6z6s szobdban Ug-
ribugri 6csénkkel és velem —,
azon viszont tornom kellett a
kobakomat, hogyan ébredjek
fel hajnalban. De kitalaltam azt
is. Behoztam a baromfiolbdl a
legkorabban kukorékol6 kaka-
sunkat, és az agyam labahoz
kotottem. Tettem elébe vizet
meg egy szelet piskotateker-
cset is, hogy j0l érezze magéat.
Ugribugri persze bamult eleven
ébresztééramon, elmondtam
hat neki az egész lgyet. Gyo-
par folytonosan hatalmaskodott
Orajta is, az 6csémnek tehat
tetszett a tervem.

Masnap reggel hat ora tajt,
amikor Gyopar kilépett a szo-

bajabdl, els6é pillantasa egy
kosarra esett. Kisebb fajta
négyszogletes utazékosar volt,
a verandan allt a lépcsd koze-
lében, és at volt kotve vastag
zsineggel. Ugribugri ekkor mar
a veranda kovén ugréltatta kis
piros labdajat, és Gyopéar kér-
désére, hogy miféle kosar az,
igy valaszolt: ,Moha hozta fel
az el6bb a tanitd bacsitol Tobi-
as kordéjan.” Tobids a torpe-
hazi csacsi volt. ,Azt mondja
Moha, kdényvek vannak benne
Foldigszakall bécsi szamara.
Most atszaladt Kutykuruttyért,
innen mar gyalog viszik fel.”
Gyopar diuhbe jott: , Mondd
meg Mohanak, hogy ezért még
szamolunk!  Vilagosan meg-
mondtam neki tegnap, hogy én
intézem ezt az ugyet!” FUIon
ragadta a kosarat, és felemel-
te: ,Ezt akarja felcipelni az a
két kis vakarcs? Hiszen bele-

Orizd meg belss békédet
akkor is, ha
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szakadnanak! Még meg is ko-
szonheti Moha, hogy én vi-
szem!” Es mar cipelte is a kapu
felé. Edesanyank utdna kialtott:
.Reggelizzél el6bb!” De tudta a
betyar, ha Kutykurutty meg én
megjovunk, mar nehezebb len-
ne kier6szakolnia, hogy 6 vigye
fel. Visszakiéltott hat nevetve:
»~Jobb reggelit kapok én Foldig-
szakall bacsinal!”

Korlulbellil negyedéra alatt
szoktunk felérni Foldigszakall
bacsi hazahoz. Gyoparnak és
a kosarnak egy ora kellett ra.
Szinte oOtméterenként voltak
kénytelenek megpihenni. A
kosar a foldre ult, Gyopar a
kosarra. Gyopar szuszogott, a
kosar nyikorgott, aztan megint
nekiduraltdk magukat az Gtnak,
és ha tiz par keze lett volna
Gyopéarnak, azt is kevesellte

volna a cserélgetésre. A Nap
egyre melegebben sutott, s
amikor Gyopar végre bevan-
szorgott a kosarral Foldig-
szakall bacsi szobajaba, mar
agy tapadt hozza a trikd, mint-
ha éppen a patakbdl maszott
volna ki. Foldigszakall bacsi
meg hagyot nézett: ,Ennyi
kdnyv? Hiszen csak két-harom
kotetrél beszéltink. Csak nem
kildte fol az egész konyvtarat
a tanitd bacsi?” Kioldotta a
zsineget, felkattintotta a kosar
fedelét... En meg akkor felll-
tem a kosarban, és atnyujtot-
tam neki egy kis csomag kony-
vet: ,Tessék, Foldigszakall ba-
csi! Felhoztam.”

Kér, hogy nem tudom elmon-
dani, milyen lett Gyopar abraza-
ta, amikor meglatott engem.
Csak annyit tudok mondani,
hogy az egyik pillanatban véros
volt, bizonyara a szégyentdl, a
masikban fehér, bizonyara a
duhtél. En meg elmondtam Fol-
digszakall bacsinak — még min-
dig a koséarban tlve —, hogy mi
tortént. Hajnalban felhoztam a
konyveket. A kosarat Kuttyku-
ruttyék adtak kdlcson, a zsi-
neggel Ugribugri kototte &t.
Foldigszakall bacsi ebbdl még
nem tudta meg a lényeget: ,De
hat miért? Miért cipeltetted fol
magad szegény batyaddal?”
Most mér talpra szdkkentem,
és kileptem a kosarbol: Azt
tetszett mondani, gondoskodik
réla a természet, hogy minden
rosszalkod6é érezze rosszasa-
ga sulyat. Az én 'szegény bé-
tyam’ elvette t6lem a megbiza-
tast. De én keveslem azt a
sulyt, amelyet 6 érezni szokott,
ha rosszalkodik. Segitettem héat
egy kicsit a természetnek...”

Gyopar most méar annyira
dihbe gurult, hogy el akart
rohanni. De Fdldigszakall ba-
csi, ha oreg volt is, torpe volt,
tehat flurge. Utanafutott, és az
ajtbban elkapta a karjat: ,Nem
oda, Buda! Aki nekem kdnyve-
ket is hoz, és felcipel nekem
egy kis bolcset is, az nem me-
het el tlem éhen! Nem érzitek,
hogy sul mar a gomba?” Bele-
szaglasztunk a levegbbe. Es
csakugyan! Mar szallongott a
konyha fel6l a vajban sul6 friss
csiperkegomba pompas illata...



